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‘LE CONFERENZE DI VIENNA

2 SUI QUATTRO PUNTI!!!!
Interlocutori.— 11 plenipotenziario russo, il plenipo-

tenziario francese, inglese e turco, e 1l plenipotenziario

austriaco. (Si sottintende che la scena ¢ a Vienna nel
palazzo delle conferenze.)

Plenip. franc.— Messieurs e colleghi, voi conoscete lo
scopo delle nostre conferenze. E’ quindi inutile che io mi
dilunghi per ispiegarvelo. Il mio imperatore e signore
canonico lateranense mi comanda di chiuderle presto,
perché suo cugino Plonplon...

Plenip. ingli— Goddem! Quello chie ha sempre avuto
la dissinteria, in tatto il tempo che & stato in Crimea?

Plenip. fran.— Precisamente. Perché come vi diceva,
Sua Altezza Plonplon 10 va esortando a far presto la pace
¢ a conchiudere al piu presto i guattro punti....

Plenip. turco.— Sicura, sicura; mia Sultana voler
anche lui quattro punta...

Plenip. ingl.— Yes. Qualtro punti, quattro punti. .

Plenip. aust.— Quattro punti, quattro punti.

Plenip. russo.— Ebbene, colle buone. Discutiamo sui
(uattro punti. Il mio’ imperatore & un calligrafo gene-
roso, e se non vi bastano quattro punti, vi dard anche
quattro. virgole. Siete contenti?

Plemip. ingl.— Very Wuell!l... Tank you...

Plenip. franc.— Parbleu!..... Siamo d” accordo.
Plenip. aust.— Anch’io... d” accorda... d’ accorda..r
Plenip. turco.— Anche mia Sultana star contenta.
Plenip. russo.— Senliamo perd questi punti.

Plenip. franc.— Avete ragione. Primo punto: rinun-

cia al dominio e al protettorato della Russia sui prin-
cipati_danubiani.

Plenip. russo.— Accordato. I mio imperatore lascia
volontieri il-posto alle truppe di sua Maesta apostolica,
che lo terranno per lui, finché non credera di doverlo
riprendere.

Plenip. ingl.— Secondo punto: la libera navigazione
del Danubio.

Plenip.. russo.— Non ho nulla da opporre. 1l mio
imperatore non ha alcuna difficolta che chi vuol fare il
marinaio pessa navigare liberamente sul Danubio....

- Plenip, franc.—  Terzo punto; la distruzione delle for-
tificazioni di Sebastopoli e della flotta del Mar Nero.

Plenip. musso.— Come? come? non vi 0apisco.

Plemip amgl.=. Not your understand? La distruzione
della flotta del Mar Nero e delle fortificazioni di Seba-
stopoli.

Plenip. turco.— Non capire? Distruzione di flotta Mar
Nera e fortezza Sebastopoli, Ui

Plenip. aust.— Non intentere? Dislruzione Sepastopoli
e flotta Mar Nera.

Plenip. russo.— E il quarto punto?

Plenip. franc.— Quarto punto. Rinuncia della Russia
a qualunque ingerenza nel regime interno della Turchia
per la protezione dei sudditi cristiani.

Plenip. russo.— Accordato.

Plenip. franc.— Accordalo terzo e quarto punto?

Plenip. russo.— Domando perdono. o non-ho risposto
c¢he al quarto.

Plenip, turco.— E cosa rispondere a térza punta?

Plenip. russo,— Per questo mi mancano le istruzioni...

Plenip. franc.— Forblew!... Ma se le avete per gli altri,
perch¢ non le avete per questo? ' e

Plenip. ingl.— Goddem? E voi non siete forse ple-
nipotenziario? : : RSO .

Plenip. russo.— I vero; ma per gli altri punti hoavato
istruzioni dal gran Nicold morto e dal pitt grande Ales-
sandro vivo e da Nesselrode. Invece per questo anche
Nesselrode si & dimenticato di darmele.

Plenip. aust.— Tartaifel ! Se non aver istruzioni, non
poter conchiutere..... Star racionefole. -

Plenip. franc.— Parblew! Ma non vedete che senza
questo, tutto il resto & inutile, e ‘che all’ indomani la
Russia potrebbe tornar da capo?

Plenip. ingl.— 11 terzo punto & il piu interessante di
tutti. Protesto.... 0 il terzo o nessuno....

Plenip. turco.— Terza punta piu che prima punta:
Terza punta 0 nessuna punta.

Plenip, russo.— Ma vi ripeto che non ho istruzioni.

Plenip. aust.— Pofera fratella russa; se non afer istru-
ziona non poter conchiutere per terza punta.

Plenip. russo.— E poi vi osserverd che questo & un
punto di cui & inutile occuparci , mentre " armata
alleata ¢ sotlo le mura di Sebastopoli, e tulti i giorni
sono buoni per la presa e la distruzione della ‘flotta e
della Cittd... (I’ ambasciatore russo sorride e U ambasciatore
austriaco. ride pity di lui, toccandogli la mano Souo la
tavola, Gli ambasciatori inglese e francese fingono di non
vedere: il turco cicca un po ditabacco ). Vi aggiingerd
che nella barbara Russia si ha penuria di buoni mina-
tori per far saltare in aria le Cittd, e che di questi se
ne ha molto maggiore abbondanza in occidente. Quirdi
sarebbe una briga che vi potreste prender voi, senza in-
comodarvi a parlarne nel tratlato. : A

Plenip. aqust.— Prafa, prafissima!" Alleata cacciar cha
fortezza con pompe € mine, e russa star a fetere .!oswa
protezza. Afer molta talenta ampasciatora cosacca.....
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